
PARISH MEMBERSHIP  

  Every Catholic should be a register to the Parish as a member of 

the parish community. Any certificate ( letter for the Sacraments 

of Baptism, sponsor for Confirmation, Matrimony, etc.. ) will be 

only to such persons. The official affiliation to the parish is mani-

fested by the presence during the liturgy, supporting the devel-

opment of the parish and financial support. These donations are 

tax deductible at the end of the year. Register when you move 

into the parish neighborhood. Please notify the parish office 

when changing address or moving.  
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    101 East 7 Street,  New York, NY 10009                                                                                         
 

        Phone : 212-475-4565,  212-475-4576 
rectory@stanislauschurch.com 

                 www.stanislauschurch.us 
Parish office hours Monday - Friday 9:00AM - 5:00PM 

EAST VILLAGE CATHOLIC 

PARISH STAFF 
 

Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  
Pastor 

pastor@stanislauschurch.com 
 

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  
Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com 
 

Agnieszka Koszałka 
Parish Manager 

 

Henryk Kolasa  
Organist - (646-421-4071) 

 

Natalia Kubina 
Organist (914-552-5623) 

 

Małgorzata Staniszewska 
Organist - (929-588-0439) 

 

Beata Popowska 
Director of Polish School 

principal@stanislauschurch.com 

MASS SCHEDULE 
WEEKDAYS 
Monday through Friday 
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

SATURDAYS 
8:00AM (Polish) 
7:00 PM (Polish/English) 
 

SUNDAYS 
  8:00AM (Polish) 
  9:00AM (English) 
10:30AM  (Polish) 
12:00PM (Polish) 
 

CONFESSIONS 
Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass 
Saturdays  
6:15PM - 7:00PM 
ADORATION 
TUE, FRI 3PM-6 PM 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII  
   Każdy katolik powinien przynależeć (być zapisany) do Parafii, 
jako członek wspólnoty parafialnej. Wszelkie zaświadczenie 
(np. do chrztut, bierzmowania, małżeństwa), wydawane będą 
tylko osobom zarejestrowanym. Oficjalna przynależność do 
parafii uzewnętrznia się obecnością podczas liturgii, 
wspieraniem rozwoju parafii oraz wsparciem finansowym. 
Ofiary te na koniec roku można odpisać od podatku. Zmianę 

adresu zamieszkania prosimy zgłosić do kancelarii parafialnej. 



MASS INTENSIONS REQUESTED BY 

Sat. May 13, 2023  Our Lady of Fatima 
8:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B. dla rodziny Gąsiorków 
7:00 - O zdr., bł. Boże, opiekę MB oraz powrót do zdrowia dla Leszka Powęska 

 
Ofiarodawca 
Mama 

Sun. May 14, 2023   SIXTH SUNDAY OF EASTER                                     Mother’s Day  
8:00 - Mother’s Day Novena 
9:00 -  For Parishioners 

10:30 -  +Józefa, +Helenę i +Edwarda Kocaj 

12:00 -  Intencja Różańca Rodziców za dzieci 

 
Donors 
Pastor 
Tadeusz Kocaj 
Różaniec Rodziców 

Mon. May 15, 2023  Saint Isidore 
  8:00 - Mother’s Day Novena 
 6:00 -  +Józefa Siek i +Cecylię Pasieka 

 
Donors 
Córka i synowa 

Tue. May 16, 2023   
 8:00 -  Za Dusze w czyśćcu cierpiące  
6:00 -  Mother’s Day Novena 

 
Janina 
Donors 

Wed. May 17, 2023   
8:00 -  Mother’s Day Novena 

6:00 - +Stanisława Morelowski 

 
Donors 
Grażyna Michalski 

Thur. May 18, 2023  THE ASCENSION OF THE LORD 
 8:00 - O zdr., bł. Boże, opiekę MB oraz  Doroty Adamson (im) 
 6:00 - Mother’s Day Novena 

 
Mąż 
Donors 

Fri. May 19, 2023   
8:00 -  Mother’s Day Novena 
6:00 -  + O.Gabriel Lorenc  

 
Donors 
Jadwiga Kawa 

Sat. May 20, 2023  Saint Bernardine of Siena, Priest 
8:00 - +z rodziny Dygut i Niwelt 
7:00 - Mother’s Day Novena 

 
Rodzina 
Donors 

Sun. May 21, 2023    
8:00 - +Tomasza Pac, +Olgę i +Leopolda Borek, +Renatę Cholewiak 
9:00 -  Mother’s Day Novena 

10:30 -   +Krystynę i +Banedykta Kolasa, +zm. z rodziny Gąsiorowskich i Kolasów 
12:00 -  Za Parafian 

 
Mama i córki Urszula i Elżbieta 
 

Donors 
Henryk Kolasa 
Proboszcz 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH / LET US PRAY for the SICK: Zosia, Monika Stilwell, Bogusław Salikowski, Barbara Wójcik, 
Barbara Hadyś, Genowefa Szewc, Marian Baran, Jadwiga Kawa, Nellie, Stanisława Magnowska, Feliksa Gigola, Stanisława Cieśla, 
Ania,  Antonio Crispino, Zofia Grygiel, Tadeusz Kocaj, Eva Zysk, Cathy Jones, Marian Budziłowicz, Katarzyna, Krzysztof Obal, Natali 
a Łepkowski, Wiesław Biedroń, Helena Sakiel, Albina Przybylska, Anna Cisowski, Neal Sussman, Teresa Gonsiorek, Edyta 
Bazylewicz, Wiesław Ceglarz, Antoni Kuczyński, Natalia Czarnowska, Janina Czyżewska, Zenon Karaś, Kamil Praszkowicz,  Elizabeth 
Ray, Wen-Ping Wang, Danuta Chmielewski, Jadwiga Prostko, Anna Lewicka, Vicky Lavetan., Maria Sitarska, Jadwiga Oldakowska, 
Jolanta Obrycka, Katarzyna Sokołowska, Małgorzata Cymanow, Janusz Babiel,  Piotr Górski, Jolanta Moran. 

LET US PRAY for the DECEASED: John Nazimek, Stanisław Trela, Genowefa S. Janas, Mieczysław Winceciak, 
Zofia Wróblewska, Michał Kudela, Józef Kaban, Joseph Shef. 

May 7, 2023 
1st Collection: $ 2,599.00 
Building Maintenance: $ 2,139.00 

Sanctuary Light 
 

       WEEK OF MAY 14   

 +Genowefa Janas 



 W ten szczególny dzień pozdrawiamy wszystkie kobiety, które Pan Bóg obdarzył łaską macierzyństwa. 
Doceniając jak wielka jest rola każdej matki w życiu rodziny i społeczeństwa składamy wszystkim mat-
kom wyrazy najgłębszego szacunku i najlepszych życzeń!!! Przez najbiższe dni będzie odprawiana Now-
enna – to nabożeństwo składające się z modlitwy odmawianej przez dziewięć  dni, proszące o specjalne 
łaski w intencji mam żyjących i zmarłych. Zapraszamy do składania intencji i wspólnej modlitwy.  

 Czterdzieści dni po Niedzieli Zmartwychwstania Chrystusa Kościół katolicki świętuje Uroczystość 
Wniebowstąpienia Pańskiego– Święto Obowiązkowe. J est to pamiątka tr iumfalnego powrotu Pana 
Jezusa do nieba, skąd przyszedł na ziemię dla naszego zbawienia przyjmując naturę ludzką. Zapraszamy 
w tym dniu do modlitwy o godz. 8AM i 6 PM.  

 Maj jest miesiącem szczególnie poświęconym czci Matki Bożej. Jego centralną częścią jest Litania Lore-
tańska. Zapraszam wszystkich parafian do wspólnej modlitwy.  

 Dziekujemy anonimowemu ofiarodawcy i Rodzicom Dzieci, które w tym roku przystąpiły do Pierwszej 
Komuni Świętej za złożone donacje na rzecz naszego kościoła. Za złożone ofiary składamy serdeczne   
“Bóg zapłać”. Fundusze te zostały przeznaczone m.in. na modernizację konfesjonałów. W przyszłości są 
również plany związane z odnowieniem drewninych ławek w świątyni.  

 Parafia św. Stanisława Biskupa i Męczennika, będzie gościc w Niedzielę -14 maja po Mszy św. o godz. 
12. mec. Kwaśniewskiego – prezesa Instytutu Ordo Iuris w sali pod kosciołem. Zapraszamy na spotkanie.   

 Apel Kardynała 2023 „Błogosławieni wszyscy, którzy się w Nim chronią!” (Psalm 2). 
Doroczny Apel Kardynała ma na celu pomóc sfinansować rozległe wysiłki naszej 
Archidiecezji, aby zapewnić każdej osobie spotkanie z Jezusem wierząc. Tegoroczna suma 
wyznaczona dla naszej Parafii to $24,700. W ostatnim czasie zebraliśmy ponad  
30 % tego zobowiązania. Dziekujemy serdecznie za każdą ofiarę wspierającą nałożoną na 
nasza parafię kwotę.   

 Dziękujemy za wszelkie ofiary złożone na potrzeby parafii. Zachęcamy do zakupu medali jubi-
leuszowych oraz Albumu Jubileuszowego. Chętnych prosimy o kontakt z biurem parafialnym. 

 Dzisiejsza kolekta przeznaczona będzie  na  pomoc Kościołowi w Środkowo-Wschodniej Europie. Bóg 
zapłać za waszą hojność. 

 Za tydzień druga taca przeznaczona będzie na remont budynków parafialnych.   

 Komitet Parady Pułaskiego, działający przy naszej parafii w sobote, 3 czerwca br ., zaprasza na 
BAL MARSZAŁKOWSKI podczas imprezy odbędzie się nominacja Marszałka Parady 2024 oraz 
ogłoszenie Miss Polonia Mnahattanu. Cena biletu od osoby wynosi $100, w cenę biletu wliczony jest 
ciepły posiłek, przekąski, napoje i szampańska zabawa do krórej przygrywać bedzie DJ. Więcej 
infomacji można uzyskać u Alicji tel. 917 992 2173.   

 The 2023 Cardinal’s Appeal. “Blessed are all who take refuge in Him!” (Psalm 2). The Cardinal’s 
Annual Stewardship Appeal exists to fund the expansive efforts of our Archdiocese to provide 
every person with an encounter with Jesus and a confidence that He, present in every church in the 
most Holy Eucharist, is our refuge. Recently, we have collected 30% of this pledge. Thank you very 
much for every person supporting the amount imposed on our parish. 

 On this special day, we salute all the women whom God has given the grace of motherhood. Appreciating the 
great role of every mother in the life of the family and society, we express our deepest respect and best wishes 
to all mothers! For the next few days, the Novena will be celebrated - this is a prayer for nine days, asking for 
special graceses for mothers living and deceased. We invite you to submit intentions and pray together. 

 Forty days after the Sunday of the Resurrection of Christ, the Catholic Church celebrates the Solemnity of the 
Ascension of the Lord - Holy Day of Obligation. We invite you to pray on this day at 8AM and 6PM. 

 Thank you for supporting our church. One way of helping us to maintain this place and make necessary 
renovation is purchasing the Anniversary medals ( $100) and Parish Anniversary Book ($30).   

 We would like to thank the anonymous donor and the parents of the children who recive the First Holy 
Communion this year for their donations to our church.  These funds were designated for the modernization of 
confessionals. In the future, there are also plans to renew the wooden benches in the church. 

 Today’s second collection is dedicated to helping the Church in Central and Eastern Europe. God bless you for 
your generosity. 

 Next week's second collection will be for parish building maintenance. The Pulaski Parade Committee, 
operating at our parish, invites you to a dance party on Saturday, June 3. The ticket price per person is $100, 
the ticket price includes a hot meal, snacks, drinks and champagne fun, DJ will play the music. More 
information can be obtained from Alicja, tel. 917 992 2173. 

 We wish the best wishes to the jubilarians of this week; may the Lord Jesus bless you, we wish you all the best 
every day. We wish all parishioners and guests a good Sunday and whole week. God bless. 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 
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Możesz wesprzeć jedyną 
polską parafię  

na Manhattanie kupując: 
Album  

i Medal Jubileuszowy. 
 

You can support our parish  
by buying: 

Album, and Jubilee Medal. 

Czujesz się pokrzywdzona/ pokrzywdzony, nierozumiana/nierozumiany? Czy powodem może być problem alkoholu 
w twojej rodzinie? Jeżeli szukasz pomocy zapraszamy na spotkania grupy rodzinnej Al - anon "Odwaga do zmian".  

Spotkania odbywają się w każdy piatek o godz 7 pm. Adres 104 A St Marks Pl   NY 10009 Tel 6464621402  


